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Ilmoitus tiettyjen Vendjilti perdisin olevien suuntaisrakeisten sihkoteknisten levyvalmisteiden
tuontiin sovellettavien polkumyyntitoimenpiteiden osittaisen vilivaiheen tarkastelun vireillepa-

nosta

(2002/C 182/03)

Komissio on vastaanottanut vilivaiheen tarkastelua koskevan
pyynnén komission pddtoksen N:o 2277/96/EHTY (1) 11 artik-
lan 3 kohdan mukaisesti, joka neuvoston 3 piivind kesikuuta
2002 annetun asetuksen (EY) N:o 963/2002 (3 lartiklan 3
kohdan mukaisesti tullaan kisittelemiin neuvoston asetuksen
(EY) N:o 384/96 (}) 11 artiklan 3 kohdan mukaisesti (jdljem-
pédnd “perusasetus”).

1. Tarkastelua koskeva pyynt6

Pyynnon esitti VIZ-Stal-osakeyhtio (OOO VIZ-Stal), jaljempéni
"pyynnon esittdjd”, joka on Vendjilld toimiva viejd.

Pyynto rajoittuu polkumyynnin tarkasteluun pyynnon esittdjian
osalta.

2. Tuote

Tarkasteltavana oleva tuote on tilldi hetkelli CN-koodeihin
72251100 ja 7226 11 10 kuuluvat Vendjaltd perdisin olevat
piiseosteisesta sdhkoteknisestd terdksestd valmistetut suuntais-
rakeiset kylmavalssatut levy- ja nauhavalmisteet, joiden leveys
on suurempi kuin 500 mm. Nimi CN-koodit annetaan ainoas-
taan ohjeellisina.

3. Voimassa olevat toimenpiteet

Voimassa oleva toimenpide on tiettyjen Vendjiltd perdisin ole-
vien suuntaisrakeisten sahkoteknisten levyvalmisteiden tuon-
nissa komission padtokselli N:o 303/96/EHTY (*) kayttoon
otettu lopullinen polkumyyntitulli. Kyseiselld komission padtok-
selld hyvaksyttiin tuontiin liittyvid sitoumuksia. Lisiksi vuonna
2001 on pantu vireille toimenpiteiden voimassaolon padtty-
mistd koskeva tarkastelu ja vilivaiheen tarkastelu (%), jotka
ovat edelleen kesken.

4. Tarkastelun perusteet

Pyynnon esittdjd on toimittanut riittdvan ndyton siitd, ettd toi-
menpiteen soveltamisen jatkaminen nykyiselld tasollaan ei ole
endd tarpeen polkumyynnin vastapainoksi. Toisin kuin alkupe-
rdisessd tutkimuksessa, pyynnon esittdja on toimittanut alus-
tavan ndyton siitd, ettd se tdyttdd markkinatalousasemaa kos-
kevat edellytykset. Lisiksi se on toimittanut polkumyyntid kos-
kevan perustellun laskelman, joka perustuu normaaliarvon ja
sen omien vientitapahtumien perusteella médritetyn vientihin-

(") EYVL L 308, 29.11.1996, s. 11, pditos sellaisena kuin se on vii-
meksi muutettuna padtokselld N:o 435/2001/EHTY (EYVL L 63,
3.3.2001, s. 14).

() EYVL L 149, 7.6.2002, s. 3.

() EYVL L 56, 6.3.1996, s. 1, sellaisena kuin se on viimeksi muutet-
tuna neuvoston asetuksella (EY) N:o 2238/2000 (EYVL L 257,
11.10.2000, s. 2).

() EYVL L 42, 20.2.1996, s. 7.

(°) Asianomainen vireillepanoa koskeva ilmoitus on julkaistu EYVL:ssd
C 53, 20.2.2001, s. 13.

nan vertailuun. Normaaliarvon ja vientihinnan asianmukaisen
vertailun perusteella polkumyyntimarginaali vaikuttaa huomat-
tavasti koko maata koskevan toimenpiteen tasoa alhaisemmalta.

5. Menettely polkumyynnin méirittimiseksi

Kuultuaan neuvoa-antavaa komiteaa komissio on pddttinyt,
ettd on olemassa riittdvd ndyttd osittaisen vilivaiheen tarkas-
telun vireille panemiseksi, mistd syystd se panee vireille tutki-
muksen peruspditoksen 11 artiklan 3 kohdan nojalla.

Tutkimuksessa selvitetddn, olisiko voimassa olevien toimenpi-
teiden soveltamista jatkettava vai olisiko ne kumottava tai niitd
muutettava siltd osin kuin on kyse pyynnon esittdjdsta.

a) Kyselylomakkeet

Saadakseen tutkimuksensa kannalta valttimdttomind pité-
mansd tiedot komissio lahettdd pyynnon esittdjille ja asian-
omaisen viejimaan viranomaisille kyselylomakkeen. Namai
tiedot ja asiaa tukeva niyttd on toimitettava komissiolle
timédn ilmoituksen 6 kohdan a alakohdassa asetetussa mai-
rdajassa.

b) Tietojen kerddminen ja osapuolten kuuleminen

Kaikkia asianomaisia osapuolia pyydetddn esittdimain niko-
kantansa, toimittamaan kyselyd tdydentdvit tiedot ja esittd-
méddn asiaa tukeva ndyttd. Namd tiedot ja asiaa tukeva
ndyttd on toimitettava komissiolle timin ilmoituksen 6
kohdan a alakohdan i alakohdassa asetetussa mairiajassa.

Komissio voi lisdksi kuulla asianomaisia osapuolia, jos ne
pyytavit sitd ja osoittavat, ettd niiden kuulemiseen on ole-
massa erityisid syitd. Pyyntd on esitettivd timin ilmoituksen
6 kohdan a alakohdan ii alakohdassa asetetussa mairdajassa.

Markkinatalousmaan valinta

O
~

Jos tarvitaan vertailumaata koskevia tietoja, komissio aikoo
kiyttdd soveltuvana markkinatalousmaana Brasiliaa normaa-
liarvon madrittdmiseksi Vendjin osalta. Asianomaisia osa-
puolia pyydetddn esittimdin huomautuksensa kyseisen
maan soveltuvuudesta timin ilmoituksen 6 kohdan b ala-
kohdassa asetetussa erityisessd mairdajassa.
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d) Markkinatalousasema van kuluessa timidn ilmoituksen julkaisemisesta Euroopan
yhteisjen virallisessa lehdessd.
Jos pyynnon esittdja vdittdd ja riittivin nayton esittimalld
osoittaa toimivansa markkinatalousolosuhteissa eli tayttd-
vinsd peruspddtoksen 2 artiklan 7 kohdan c¢ alakohdassa c) Erityinen mddrdaika markkinatalousasemaa koskevan pyynnon
sdadetyt edellytykset, normaaliarvo médritetddn peruspditok- esittamiselle
sen 2 artiklan 7 kohdan b alakohdan mukaisesti. Komissio
lahettdd pyynnon esittdjille ja Vendjin viranomaisille asiaa Tamadn i.lmo.ituksen 5 kohdan d a}akohdassa tarkoitettu asi-
koskevan lomakkeen. Jos pyynnon esittdja aikoo esittdd asi- anmukaisesti  perusteltu  markkinatalousasemaa  koskeva
anmukaisesti perustellun pyynnén, se on tehtdvi timin il- pyyntd on toimitettava komissiolle 21 pédivin kuluessa td-
moituksen 6 kohdan ¢ alakohdassa asetetussa erityisessd min ilmoituksen julkaisemisesta Euroopan yhteisdjen viralli-
miriajassa. sessa lehdessa.
6. Miiriajat 7. ‘If;gil(l)iset huomautukset, kyselyvastaukset ja kirjeen-
a) Yleiset mddrdajat Asianomaisten f)gap}lglten on Fsit?t.téivéﬂkaikki huomautgksep§a
ja pyyntonsé kirjallisina (ei sdhkoisessdé muodossa, ellei toisin
ilmoiteta) ja niissd on oltava asianomaisen osapuolen nimi,
i) Osapuolten ilmoittautuminen sekd tiytettyjen kyselylo- osoite, sihkopostiosoite, puhelinnumero ja faksi- jajtai teleksi-
makkeiden ja muiden tietojen toimittaminen numero.
Jotta asianomaisten osapuolten huomautukset voitaisiin Komission osoite:
ottaa tutkimuksessa huomioon, niiden on ilmoittaudut-
tava ottamalla yhteyttd komissioon, esitettivd nikokan- European Commission
tansa ja toimitettava 5 kohdan a alakohdassa mainittu Directorate-General for Trade
taytetty kyselylomake tai muut tiedot 40 pdivin kuluessa Directorate B
timén ilmoituksen julkaisemisesta Euroopan yhteisgjen vi- J-79 5/16
rallisessa lehdessd, ellei toisin ilmoiteta. B-1049 Brussels
Faksi (32-2) 295 65 05
Teleksi COMEU B 21877.
ii) Kuuleminen
Kaikki asianomaiset osapuolet voivat myds pyytdd saada 8. Yhteistyosti kieltaytyminen
tulla komission kuulemiksi samassa 40 pdivin maéari-
ajassa. Jos asianomainen osapuoli kieltdytyy antamasta tai ei muusta
syystd toimita tarvittavia tietoja médrdajassa tai jos se huomat-
tavasti vaikeuttaa tutkimuksia, pditelmdt, jotka voivat olla
b) Erityinen mdrdaika markkinatalousmaan valitsemiselle myonteisid tai kielteisid, voidaan tehdd kéytettdvissd olevien

Tutkimuksen osapuolet voivat esittdd huomautuksia siitd,
onko Brasilia, jota timdn ilmoituksen 5 kohdan ¢ alakoh-
dassa ehdotetaan vertailumaaksi, sopiva valinta tdhin tarkoi-
tukseen. Huomautukset on toimitettava komissiolle 10 pii-

tietojen perusteella peruspéitoksen 18 artiklan mukaisesti.

Jos asianomaisen osapuolen todetaan toimittaneen vadrdd tai
harhaanjohtavaa tietoa, titd tietoa ei oteta huomioon ja sen
sijasta voidaan kayttdd kdytettivissd olevia tietoja.



